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AKKUS CSAVAROZO
PDSSA 20-Li A1

Bevezetd

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz.
Vésarlasaval kivalé mingségd termék mellett dontott.
A haszndlati Gtmutaté a termék része. Fontos tud-
nivalékat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszné-
lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
és biztonsdgi utasitéssal. Csak a leirtak szerint és a
megadott célokra haszndlja a késziiléket. A termék
harmadik személynek tovébbaddsa esetén adja at
a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a készilék csavarok és csavaranydk be- és kicsa-
vardsdra késziilt. A késziilék jobb/bal forgdsirany
kapcsoléval, 1/4"-es hatlapt bitbefogéval és LED-
es munkavilagitdssal rendelkezik. A készilék fénye
nem alkalmas a készilék munkateriletének kézvet-
len megvildgitasara. A késziilék itvecsavarozé funk-
ci6ja révén a motor ereje egyenletes itvecsavarozé
hatést fejt ki. Az t6mG a csavarok megszoritdsandl
és kilazitasandl jatszik szerepet.

A késziiléket csak felndttek haszndlhatjdk. 16 év
feletti fiatalok csak feligyelet mellett haszndlhatjdk.
A gyarté nem vdllal felel8sséget olyan karokért,
amelyek a nem rendeltetésszeri haszndlat vagy a
helytelen kezelés miatt keletkeztek.

A késziiléket csak a leirtak szerint és a megadott
alkalmazasi terileten haszndlja. A késziilék ipari
haszndlatra nem alkalmas. A késziilék minden mas
haszndlata vagy médositdsa nem rendeltetésszer(-
nek min8siil és jelentds balesetveszélyt okozhat.

A nem rendeltetésszer( haszndlatbdl eredd kéro-
kért a gydrté nem véllal felel&sséget.

Felszereltség

@ szerszdmbefogd

O reteszeld persely

© bittarté (mdgneses)

O forgdsirany-valté kapcsolé / retesz

@ ovcsipesz

O ckkumuldtor dllapotkijelzé gomb

@ okkumuldtorkijelzé LED

O ckkumuldtor-telep

© gomb az akkumuldtor-telep kireteszeléséhez
(O LED-munkafény

® BE/KI kapcsold/ fordulatszém-szabdlyozé
@ négylapt 1/4"-es adapter

® bittartd

O gyorstolts

® piros toltésjelzé LED

O zold 16ltésjelzs LED

A csomag tartalma

1 db. akkus csavarozé PDSSA 20-Li Al
1 db. akkumulator gyorstslté PLG 20 Al
1 db akkumulétor-telep PAP 20 A1

1 db. négylapt 1/4"-es adapter

1 db. 1/4"-es toldészér (50 mm)

1 db. 6vesipesz

1 hordtaska

1 db. haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok
Akkus csavarozé: PDSSA 20-Li Al

Névleges fesziltség: 20 V == (egyendram)

Uresjdrati fordulatszam: 0 - 2800 min’
Névleges itésszam: 0-3600min’!
Max. forgatényomaték: 180 Nm

Haszndlhaté fémesavarok: < M8
<8mmgd
1/4"

Haszndlhaté facsavarok:
Szerszdmbefogd:

Az akkumuldtoros kéziszerszam Uzemelteté-
séhez kizdarélag haszndlhaté akkumulétor:
PAP 20 Al

Tipus: LITIUMION
Névleges fesziiltség: 20 V = (egyendram)
Kapacitds: 2 Ah

Cellaszam: 5
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Az akkumuldtoros kéziszerszam tsltéséhez
csak az aldbbi akkumulétor gyorstsltét
hasznélja: PLG 20 A1l

BEMENET/input:
Névleges fesziiltség:

230-240V ~, 50 Hz

(valtéaram)

Névleges
teljesitményfelvétel: 65 W
Biztositék (belsd): 3,15A B

KIMENET/output:
Névleges fesziltség:
Névleges dramerdsség:
Toltési ids:

Védelmi osztdly:

21,5 V = (egyendram)
24A

kb. 60 perc

I1 /[0 (dupla szigetelés)
Zajkibocsétasi érték:

A zaj mért értékét az EN 60745 szabvany szerint

hatéroztuk meg. Az elektromos kéziszerszdm
Assilyozott zajszintiének jellemzd értéke:

Hangnyomdsszint: L.= 91,6 dB(A)
Bizonytalansdgi K érték: K, = 3 dB
Hangerdszint: L,,=102,6 dB(A)
Bizonytalansdgi K érték: K, = 3 dB

Rezgés-kibocsatasi érték:
Rezgés dsszértéke (harom irdny vektordsszege),
az EN 60745 szabvany szerint mérve:

Meghizhaté csavarok és anydk maximalis
megengedett mérete:

a, = 8,65 m/s?

Bizonytalansdgi érték: K= 1,5 m/s?

Viseljen hallasvédét!

TUDNIVALO

> A jelen haszndlati Gtmutatéban megadott
rezgésszint szabvanyos mérési eljardassal lett
meghatdrozva és felhasznélhaté a készilé-
kek 6sszehasonlitdsdra. A megadott rezgés
kibocsétdsi érték a kitettség elézetes megbe-
csiléséhez is felhaszndlhaté.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgésszint az elektromos kéziszerszdm al-
kalmazdsatél fiigg8en véltozik és egyes ese-
tekben a jelen dtmutatékban megadott érték
felett lehet. A rezgésterhelés alulbecsiilt lehet,
ha az elekiromos kéziszerszamot rendszere-
sen igy haszndligk. Prébdlia a rezgésterhelést
a lehetd legalacsonyabb szinten tartani.
A rezgésterhelés csokkentésére tett intézke-
dések, példdul kesztyd viselete a szerszdm
hasznélata sordn és a munkaidd korldtozasa.
Ebben az esetben a mikadési ciklus minden
részét figyelembe kell venni (példaul amikor
az elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
és amikor bar be van kapcsolva, de terhelés
nélkil fut).

®
Altalénos biztonsagi
utasitasok elekiromos
|!L—lJ| kéziszerszamokhoz
/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az 3sszes biztonsagi el8irdst és
utasitdst. A biztonsdgi elirdsok és utasitasok
figyelmen kivill hagydsa dramiitést, tizet és/
vagy stlyos sériléseket okozhat.

Orizze meg az ésszes biztonsdgi el8irast és
utasitast késébbi hasznélatra.

A biztonsdgi el8irésokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés halozatrdl (hélézati kdbe-
len &t) izemeltetett elektromos kéziszerszamokra
és akkumuldtoros elektromos kéziszerszdmokra
(halézati kébel nélkil) vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és 6l megvildgitva a munkate-
riletét. A rendetlenség és a rosszul megvilagi-
tott munkaterilet balesetet okozhat.

o

Ne dolgozzon az elektromos kéziszerszémmal
olyan robbandsveszélyes kérnyezetben, ahol
gyulékony folyadékok, gdzok vagy porok

vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikraz-
nak, amik meggyuithatidk a port vagy gézédket.

HU 3
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c) Az elektromos kéziszerszdm hasznélata
kézben ne engedjen kézel gyermekeket
és mas személyeket. Ha elterelik a figyelmét,
elveszitheti uralmét a készilék felett.

3. Személyi biztonsag

a) Legyen mindig figyelmes, igyeljen arra, amit
csindl és megfontoltan végezze a munkét az
elektromos kéziszerszémmal. Ne hasznéljon
elektromos kéziszerszémot, ha féradt, vagy

2. Elektromos biztonsag ha kdbitészer, alkohol vagy gyégyszer haté-

a) Az elektromos kéziszerszam csatlakozédugé- sa alatt dll. Az elektromos kéziszerszam hasz-
ja illeszkedjen a csa.ﬂokozoahzarba. ndlatakor mér egy pillanatnyi figyelmetlenség is
A csatlakozét semmilyen médon nem szabad komoly sériléseket okozhat.
ltoztatni. .
megvafioziaini L. X b) Viselien egyéni védéfelszerelést és mindig
A fsldelt elektromos kéziszerszdmokat ne vegyen fel véddszemiveget. Az elektromos
hasznélja adapterrel. A médositatlan csatlako- kéziszerszam jellegének és haszndlatdnak meg:
5 & feleld csatlakozéaljzat h lat A, o2l
Zouisko ?eg ele Of:rs,o “ OZ,TG,LZG asznalata felels egyéni védsfelszerelés, példdul pormaszk,
cso e.n 1 az aramuies vesze ye’ ; csUszdsmentes biztonsdgi cip8, védésisak vagy
b) Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen filvédé csokkenti a személyi sérilések veszélyét.

foldelt felilettel, mint példéul csévezeték,
fitdtest, tizhely vagy hit8szekrény feliletével.
Az dramijtés kockdzata nagyobb, ha teste fol-
delve van.

c) El8zze meg a készilék véletlenszeri bekap-
csolését. Gy8z8djdn meg arrél, hogy az
elekiromos kéziszerszam ki legyen kapcsolva,
mielétt az elektromos hélézatra és/vagy az
akkumulétorra csatlakoztatjq, illetve kézbe
veszi vagy viszi. Balesetet okozhat, ha a készi-
lék hordozdsa kézben az ujja a BE/KI kapcsolén
van, vagy a késziilék mar bekapcsolt éllapotban

c) Ovija az elektromos kéziszerszamot esétsl
vagy nedves kérnyezettdl. Néveli az Gramiités
kockdzatdt, ha viz keriil az elektromos ké-
sziilékbe.

d) Ne haszndlja a vezetéket rendeltetéselle- van, amikor csatlakoztatia az dramellatasra.
nes célra, ne hordozza és ne akassza fel L o 3 3
az elektromos kéziszerszémot a kabelngl d) Tavolitsa el a bedllitéshoz hasznélt szerszé-
fogva, és ne a vezetéknél fogva htzza ki a mokat vagy csavarkulcsokat az elektromos
csatlakozédugét az lizatbdl. Tartsa tavol kéziszerszam bekapcsoldsa eléit. A készijlék

. eyt RN . o forgd részében maradt szerszam vagy kulcs
a vezetéket hétél, olaijtdl, éles szegélyekis|
. R . L balesetet okozhat.
vagy mozgé alkatrészektsl. A sérilt vagy
dsszecsavarodott vezeték ndveli az dramiités e) Kerilie a normdlistdl eltéré testtartdst. Vegyen
kock&zatdt. fel biztonsagos @16 helyzetet és tartsa meg
e) Ha a szabadban dolgozik az elekiromos folyamatosan az egyenslydt. lly médon ve-

ratlan helyzetekben is jobban 0rrd tud lenni az

kéziszerszammal, csak olyan hosszabbité
elekiromos kéziszerszamon.

kdbelt haszndljon, ami kiltéren is hasznélha-
t6. A kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbité f) Viseljen alkalmas ruhdzatot. Ne viseljen b8

kdbellel csdkkentheti az dramités veszélyét.

Ha az elektromos kéziszerszam nedves helyen
torténd haszndlata elkeriilhetetlen, akkor
hasznéljon hibadram védskapcsolét. A hiba-
&ram védékapcsolé haszndlata csskkenti az
dramités veszélyének kockdzatdt.

ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajét,
ruhdjat és keszty(jét a mozgé részektdl.

A laza ruhdzat, az ékszer vagy a hosszi haj
beleakadhat a mozgé részekbe.

Amennyiben a késziilékhez porelszivé és
porgy(ijt8 berendezés is szerelhets, akkor

gy8z8djdn meg arrél, hogy azok csatlakoz-
nak és haszndlatuk helyesen térténik.

A porelszivé alkalmazésa csdkkentheti a por
dltali veszélyeztetést.
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4. Az elektromos kéziszerszam
haszndlata és kezelése

a) Ne terhelje tdl a készilléket. A munkdjénak
megfelel$ elektromos kéziszerszdmot hasz-
ndlja. A megfelel elektromos kéziszerszammal
jobban és biztonsdgosabban tud dolgozni az
adott teljesitmény-tartomdanyban.

b

Ne haszndljon olyan elekiromos kéziszersza-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. A nem
be- és kikapcsolhaté elektromos kéziszerszam
haszndlata veszélyes és meg kell javittatni.

c) Hozza ki a csatlakozét az aljzatbél és/vagy
vegye le az akkumulétort, mielétt bedllitaso-
kat végez a késziiléken, tartozékokat cserél
vagy a késziiléket elteszi. Ezzel a megel6z4
biztonsdgi intézkedéssel megakaddlyozhaté az
elekiromos kéziszerszam véletlen bekapcsolésa.

d) A nem haszndlt elektromos kéziszerszdmot
gyermekekté| elzdrva térolja. Ne engedie,
hogy olyan személyek haszndljék a késziilé-
ket, akik nem ismerik annak hasznélatét,
vagy nem olvastdk az erre vonatkozé utasitd-
sokat. Az elekiromos kéziszerszamok veszélye-
sek, ha tapasztalatlan személyek hasznaljdk.

Gondosan épolja az elektromos kéziszer-
szdmokat. Ellendrizze, hogy a mozgé részek
tokéletesen mGkddnek és nincsenek beszorul-
va, részei nincsenek eltérve vagy olyannyira
megsérilve, hogy az befolydsolné az elekt-
romos kéziszerszdm mikddését. A készilék
hasznélata elétt javittassa meg a sérilt
részeket. Sok balesetet a rosszul karbantartott
elekiromos kéziszerszdmok okoznak.

e

f) A vdgészerszdmokat tartsa mindig élesen és
tisztén. A gondosan karbantartott éles vagdesz-
kézok kisebb valésziniséggel szorulnak be és
kénnyebben irdnyithaték.

Az elektromos kéziszerszdmot, a tartozéko-
kat, a betétszerszamokat stb. a haszndlati
Otmutaténak megfelelden haszndlja. Vegye

9

figyelembe a munkak&rislményeket és az
elvégzends feladatot. Az elekiromos kéziszer-
szdm nem rendeltetésszer( haszndlata veszé-
lyes helyzeteket teremthet.

5. Az akkumulatoros kéziszerszam
haszndlata és kezelése

a) Az akkumulatort csak a gyérté dltal ajénlott
tolt8vel téltse. Olyan 151t esetén, amely egy
bizonyos tipusd akkumuldtor téltésére alkalmas,
tGzveszély 4ll fenn, ha mésfajta akkumuldtorral
haszndljdk.

o

Csak az elektromos kéziszerszdmba valé
akkumulétort hasznélja. Mds akkumulatorok
haszndlata sériilést okozhat és tizveszélyes.

c) A nem haszndlt akkumulétort tartsa megfe-
lel8 tavolsagban gémkapcsoktél, érmékisdl,
kulesoktél, szégektél, csavaroktél vagy mas
apré fémtérgyaktél, amelyek révidzarlatot
okozhatnak. Az akkumulator érintkez8i kdzéotti
révidzarlat égési sériilést vagy tiizet okozhat.

o

Helytelen alkalmazas esetén folyadék szivé-
roghat ki az akkumulatorbél. Ne érjen hozza.
Ha véletlenil mégis hozzdérne, &blitse le
vizzel. Ha a folyadék szembe keriil, forduljon
orvoshoz. A kiszivargé folyadék bérirritaciot
vagy égési sérilést okozhat.

2 VIGYAZAT! ROBBANASVESZELY!

Soha ne t8ltson fel egyszer
hasznélatos elemeket.

Védje az akkumuldatort héségtél,
példaul tartés napsiitéstél, tiztsl,
viztél és nedvességtél! Robbandsve-
szély all fenn.

@z
3
RS

6. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szakkép-
zett szakemberrel és csak eredeti csereal-
katrészekkel javittassa. Ezzel biztosithatja az

elektromos kéziszerszdm hosszan tarté, bizton-
ségos mikddését.

HU 5
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Eszkdz-specifikus biztonsagi

utasitasok iitvecsavarozéhoz

H Viselien halldsvédét az itvecsavarozds sordn.
A zaj halldskarosodést okozhat.

B Rogzitse megfelelen a munkadarabot.
Befogbeszkdzzel vagy satuval régzitve bizton-
sdgosabban lehet tartani a munkadarabot, mint
kézzel.

B Fogja er8sen az elekiromos kéziszerszémot.
A csavarok megszoritdsandl és kilazitésandl ré-
vid id8re nagy reakciényomatékok léphetnek fel.

B Mieléit leteszi az elektromos kéziszerszédmot,
vérja meg amig teljesen ledll. A mGkédésben
levs késziilék beakadhat és emiatt elveszitheti
uralmét a késziilék felett.

B A késziléket csak a szigetelt markoléfeliileténél
fogja meg, ha olyan munkét végez, amely
sordn a csavar vagy a behelyezett szerszédm
rejtett dramvezetékekbe iitkézhet. A csavar
vagy a behelyezett szerszam fesziltség alatt
all6 vezetékkel érintkezése a késziilék fém részeit
is fesziltség ald helyezheti és aramiitést okozhat.

Toltével kapcsolatos biztonsagi

utasitasok

B A késziléket 8 éves kor feletti
gyermekek és csdkkent fizikai, ér-
zékszervi vagy szellemi képességl
vagy tapasztalattal, illetve ismere-
tekkel nem rendelkez& személyek
feligyelet mellett haszndlhatjdk,
vagy ha felvildgositottdk Sket a
készilék biztonsagos haszndlatd-
rél és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jatsz-
hatnak a készilékkel. Tisztitdst és
a felhaszndlé éltali karbantartdst
feligyelet nélkili gyermekek nem
végezhetnek.

B A veszélyek elkeriilése érdekében
a sérilt csatlakozdévezetéket a gyér-
ténak, a gyarté vevészolgdlatanak
vagy hasonlé szakképzett személy-
nek kell kicserélnie.

A 16lt8 kizdrélag beltéri haszndlatra
alkalmas.

/\ FIGYELMEZTETES!

B A veszélyek elkeriilése érdekében a sérilt
csatlakozdvezetéket a gydrténak, a gydrtd
vev3szolgdlatédnak vagy hasonlé szakképzett
személynek kell kicserélnie.

FIGYELEM!
Forré felilet.
Egési sérilés veszélye dll fenn.

Uzembehelyezés elétt

Akkumulator-telep téltése
(lasd az A abrat)

/\ VIGYAZAT!

> Mindig hizza ki a hélézati csatlakozédugét,
mieldtt az akkumuldtortelepet kiveszi a t5lts-
bdl vagy belehelyezi.

B Soha ne téltse az akkumulator-telepet akkor,
ha a kérnyezeti hémérséklet 10 °C alatt vagy
40 °C feleft van.

¢ Helyezze be az akkumuldtortelepet @
a gyorstsltébe @ (ldsd az ,A” dbrat).

¢ Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatba. A tsltésjelzé LED (B piro-
san vildgit.

¢ A zsld tsltésielzs LED @ jelzi, hogy a toltési
folyamat lezérult és az akkumuldtor-telep @
izemkész.
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/\ FIGYELEM!

4 Ha a piros ellenérzé LED @ villog, akkor
az akkumuldtor-telep @ tilhevilt és nem
télthetd.

¢ Ha a piros és a zold ellenérz8 LED is villog ®
D akkor az akkumuldtortelep @ hibds.
¢ Helyezze be az akkumuldtortelepet @ a ké-
szilékbe.

¢ Az egymast kdvetd toltések kdzstt kapesolja ki
a t8ltét legaldbb 15 percre. Ehhez hizza ki a
hdlézati csatlakozédugét.

Akkumulator-telep behelyezése a

készilékbe / kivétele a készilékbal

Az akkumulétor-telep behelyezése:

¢ Tolja a forgésiranyvalté kapcsolét @ kozépdl-
lésba (retesz). Kattintsa be az akkumulétor-tele-
pet @ a markolatba.

Az akkumuldatortelep kivétele:

¢ Nyomija meg a kireteszelé gombot @ és vegye
ki az akkumuldtor-telepet.

Akkumulator éllapotanak ellenérzése

¢ Az akkumulétor dllapotdnak ellendrzéséhez
nyomja meg az akkumuldtor dllapotkijelzé
gombot @ (lésd a f8 dbrdt is).
Az dllapot, illetve a fennmaradé teljesitmény az
aldbbiak szerint jelenik meg az akkumulétor-
kijelz LED-en @:

¢ PIROS / NARANCSSARGA / ZOLD =
maximdlis tltés
PIROS / NARANCSSARGA = kézepes t6ltés
PIROS = gyenge t&ltés - toltse fel az akkumu-
latort

Uzembehelyezés
Be- / kikapcsolas
Bekapcsolds:

¢ Akésziilék izembevételéhez nyomja meg és
tartsa lenyomva a BE/KI kapcsoldt (P.
A LED-munkafény (D) kissé vagy feliesen lenyo-
mott BE/KI kapcsoléndl vildgit (). Lehet6vé
teszi a munkateriilet megvildgitdsat kedvezétlen
fényviszonyok esetén.

Kikapcsoldas:

¢ A késziilék kikapcsoldsdhoz engedie el a BE/KI
kapcsolot @.

Fordulatszam/nyomaték beadllitasa

4 A BE/KI kapcsoléra () gyakorolt enyhe nyo-
mds esetén a készijlék alacsony fordulatszém-
mal/nyomatékkal miksdik. Névekvd nyomassal
emelkedik a fordulatszam/nyomaték.

B A meghizési nyomaték a vélasztott fordulat-
szamtél és az ités idStartamatdl figg.

/\ FIGYELEM!

4 Aténylegesen elérni kivant nyomatékot mindig
ellendrizze egy nyomatékkulcesall

TUDNIVALO

> A beépitett motorfék a készilék gyors
ledllasat biztositja.
Forgasiranyvaltas
4 A forgdsirdny médositdsahoz nyomja jobbra,
illetve balra a forgdsirdnyvalté kapcsolst @.
Bitfejek behelyezése

¢ Helyezze be az adaptert (B vagy a bittartét @
a szerszdmbefogéba @.

¢ Ehhez hizza elére a reteszeld perselyt @ és
hagyja az adaptert B vagy a bittartét @ a
helyére kattani.

HU 7
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Karbantartas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A A késziiléken végzendd barmely
mivelet elétt kapcsolja ki a készilé-
ket és vegye ki az akkumulétort.

A készilék nem igényel karbantartdst.

B A készilék mindig legyen tiszta, szdraz és olaj-
vagy kenéanyagmentes.

B Ne hagyija, hogy folyadék keriilion a készilék
belsejébe.

B A késziilékhdz tisztitdséhoz haszndlion széraz
t6rl8kendét. Soha ne hasznéljon benzint vagy
olyan oldészert, tisztitészert, amely kart tesz a
m{danyagban.

B A litium-ion akkumuldtor hosszabb tdroldsa ese-
tén rendszeresen ellendrizni kell az akkumulétor
t8ltttségét. Az optimdlis t8ltdtiségi dllapot
50-80% kdzétt van. Az optimdlis taroldsi kér-
nyezet hivés és szdraz.

> A felsorolasban nem szereplé alkatrészeket
(mint pl. szénkefe, kapcsold) szervizforrédré-
tunkon keresztiil rendelheti meg.
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HO JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szém:

Akkus csavarozd 290754

A termék tipusa: A termék azonositdsra alkalmas részeinek
PDSSA 20-Li A1 meghatdrozésa:

A gydrté cégneve és cime: A szerviz neve, cime és telefonszdma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,
DE-44867 BOCHUM Tel.: 06800 21225

NEMETORSZAG

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt.,
H-1037 Budapest, RadI arok 6.

1. Ajétdllési idé a Magyar Kéztdrsasdg teriiletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iizletében
tértént vasarlds napjatdl szamitott 3 év.

2. Ajétdllési igény a jotdllési jeggyel érvényesitheté. A jstallasi jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy at-
adésdnak elmaradésa nem érinti a j6tdllasi kdtelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a
vasdrlds tényének és idépontjanak bizonyitasdra Srizze meg a pénzidri fizetésnél kapott jotdlldsi
jegyet (nyugtat).

3. A vésarldstdl szamitott hdrom napon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes
a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot akaddlyozza. A jétdllasi
jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétallasi
tajékoztatéban feltintetett szervizekben.

A fogyaszté j6tdllasi kifogdsardl a forgalmazé (szerviz) jegyz8kdnyvet kdteles felvenni, amelyben
régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztési cikk (termék) megnevezését, vételdrdt, a
vasdrlds id8pontiat, a hiba bejelentésének iddpontjat, a hiba leirdsat, a fogyaszté éltal érvénye-
siteni kivant igényt, a kifogds rendezésének médjat. Amennyiben a kifogds rendezésének médja
a fogyaszté igényétd| eltér, ennek indokoldsdt a jegyzskdnyvben meg kell adni. A jegyz&kényv
masolatdt a fogyaszténak ét kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté igényének teljesithetéségérdl
annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dllaspontjarédl legkésdbb hdrom munkanapon belil
kételes értesiteni a fogyasztét.

A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté kérheti a termék kijavitdsat, kicserélését, vagy ha a termék nem
javithaté vagy cserélhets, drleszallitast kérhet, vagy eléllhat a szerz8désté| és visszakérheti a
vételdrat. Ha a forgalmazé, vagy szerviz a termék kijavitdsat megfeleld hataridére nem véllalja,
vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibdt a forgalmazé kéltségére kijavithatja, vagy massal kijavit-
tathatja. A kijavitds sordn a termékbe csak 6j alkatrész keriilhet beépitésre.

HU 9
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibét bejelenteni

és a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétdl szamitott két
hénapon beliil bejelentett jotallasi igényt idében kézslinek kell tekinteni. A kézlés elmaraddsabdl
eredd karért a fogyaszté felel8s. A jotdllési igény érvényesithetéségének hatdrideje o termék,
vagy fédarabjanak kicserélése, kijavitdsa esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve alkat-
részre Gjra kezdédik.

. A rdgzitett bekétésy, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkédzlekedési eszkézén nem szdllit-

haté terméket az Gzemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javités a helyszi-
nen nem végezhets el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint szdllitasérél a forgalmazénak
kell gondoskodnia.

. A j6tdllas nem éll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( hasznélatbél, atalakitasbdl, helytelen

taroldsbdl, vagy a haszndlati utasitdstdl eltérs kezelésbél, vagy barmely a vésarldst kévetd beha-
tasbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A jétdllas
nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszeri
elhaszndléddsara. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté
vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitdsokért.

A j6tdllés a fogyaszté térvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

A j6tdllasi igény bejelentésének és javitasra | A hiba oka:
atvételi id8pontja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds A hiba javitésanak médja:

id8pontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és aldirdsa: A javitdsra tekintettel a j6tdllés 0j hatdrideje:
/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy villamossagi szakemberrel és kizarélag eredeti alkatrészek
felhaszndlaséval javittassa. Ezzel biztosithaté a késziilék hosszan tarté biztonséga.

> A csatlakozédugét és a hélézati vezetéket mindig az eszkdz gyartdjaval vagy iigyfélszolgéla-
taval cseréltesse ki. Ezzel biztosithaté a készilék hosszan tarté biztonsaga.

10
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Artalmatlanitas

vy A csomagolés kérnyezetbardt anyagok-
% bol készilt, amelyet a helyi hulladékhasz-

nositéndl adhat le drtalmatlanitasra.

Ne dobjon elektromos kéziszersza-
mot a héztartasi hulladékbal

A 2012/19/EU eurdpai irdnyelv értelmében az
elektromos kéziszerszamokat elkiilénitve kell gyditeni
és kérnyezetbardt médon kell Gjrahasznositani.

Ne dobjon akkumulétort a haztartdsi

v hulladékbal

Li-ion

Artalmatlanités elétt tavolitsa el az elemeket

a készilékbdl.

A hibés vagy elhasznalédott akkumuldtorokat a
2006/66/EC iranyelv szerint Gjra kell hasznositani.
Az akkumuldtor-telepet és/vagy a késziiléket a
rendelkezésre 4llé gy(ijtéhelyeken adhatja vissza.
Az elhasznélt elektromos kéziszerszamok/akkumu-
|ator-telepek drtalmatlanitdsi lehetdségeirdl tajéko-
zédjon telepiilése nkormdanyzaténdl.

HU 11
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH - a dokumentdcidért felelds: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az aldbbi

szabvanyoknak, normativ dokumentumoknak és EK-iranyelveknek:

Gépek iranyelv
(2006/ 42/ EC)

EK Alacsonyfesziiltség irdnyelv
(2014/35/EU)

Elektromdgneses 6sszeférhetéség
(2014/30/EU)

RoHS irdnyelv
(2011/65/EU) *

* A kidllitott megfelel8ségi nyilatkozat tekintetében kizardlag a gyarté felel. A nyilatkozat fenti targya meg-
felel az Eurépa Parlament és Tandcs 201 1. jonius 8-, egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazasénak korlétozésarsl szélé6 2011/65/EU irdnyelvnek.

Alkalmazott harmonizdlt szabvényok:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-2:2010

EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Tipus / Késziilék megnevezése:
Akkus csavarozé PDSSA 20-Li Al
Gyadrtési év: 2017-10
Sorozatszéam: IAN 290754
Bochum, 2017.10.26.

o c €

Semi Uguzlu
- min8ségbiztositdsi vezetd -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki valtoztatdsok jogat fenntartjuk.
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Pét-akkumulator rendelése

Késziilékéhez kényelmesen rendelhet pét-akkumuldtort a www.kompernass.com internetoldalon vagy
telefonon.

A pét-akkumuldtor éra 20 eurd, ami az 4fét és a postakdliséget is tartalmazza. A korlétozott raktérkészlet
miatt ez a termék adott esetben révid idén belil elfogyhat.

Online rendelés

Pét-akkumuldtor rendelése a tartozékboltban:

B Internetes bdngészdjében nyissa meg a www.kompernass.com oldalt.

B A megfelel§ orszdgot és nyelvet a képernyd jobb alsé részén 1év8 zaszléra kattintva vélaszthatja ki.

B Kattintson a , Tartozékbolt” filre és a ,Topseller” alatt valassza ki a késziilékének megfeleld pot-akku-
muldtort.

B Miutdn a pét-akkumuldtort a kosdrba helyezte, kattintson a ,Pénztdr” gombra és a rendelés befejezé-
séhez kdvesse a képernydn megjelend utasitésokat.

TUDNIVALO

> A pétalkatrészek rendelése egyes orszdgokban nem lehetséges interneten keresztijl. Ebben az
esetben forduljon szerviz-Uigyfélszolgdlatunkhoz.

B Az akci6 egy akkumuldtor / vevd, ill. késziilék mennyiségre, valamint az akeié idétartamat kévetd két
hénapra korldtozott. Ezt kévetéen a pét-akkumuldtor pétalkatrészként mds feltételekkel rendelhets meg.

Telefonos rendelés

(HU) Szerviz Magyarorszég
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

A rendelés gyors feldolgozdsa érdekében megkeresése sordn tartsa készenlétben késziléke cikkszamat
(pl. IAN 290754 ). A cikkszédm a tipustablén vagy a jelen haszndlati Gtmutaté cimoldalén talélhaté.

HU 13
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AKUMULATORSKI VRTALNI
UDARNI VIJACNIK
PDSSA 20-Li Al

Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave. Odlogili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varnost, uporabo in odlaganije naprave
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost.
Izdelek uporabliajte le tako, kot je opisano, in samo
za navedena podroéja uporabe. Ob predaii izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena za privijanje in odvija-
nje vijakov ter za zategovanie in odvijanje matic.
Naprava ima desni/levi tek, $estrobni sprejemni
nastavek velikosti 1/4" in delovno lu¢ LED.

Lu& na tej napravi je predvidena za osvetljevanje
neposrednega delovnega obmo¢ja naprave.

S funkcijo udarjanja med vrtenjem naprave se mog
motorja pretvori v enakomerno udarjajoce vriljaje.
Udarni mehanizem uéinkuje pri zategovaniu in pri
odvijanju.

Napravo smejo uporabljati samo odrasle osebe.
Mladostniki starosti nad 16 let smejo napravo
uporabljati samo pod nadzorom. Proizvajalec ne
odgovarja za skodo, ki bi nastala zaradi nepred-
videne ali napa&ne uporabe.

Napravo uporabljajte samo na opisan nadin in
za navedene namene. Naprava ni predvidena za
poslovno uporabo. Vsaka druga vrsta uporabe ali
sprememba naprave velja za nepredvideno in pov-
zro&i bistveno nevarnost nesrece. Proizvajalec ne
prevzema nobene odgovornosti za $kodo, nastalo
zaradi nepredvidene uporabe.

16 N

Oprema

@ nastavek za orodje

@ zaporna puia

© drzalo za nastavke (magnetno)

O preklopnik smeri vrtenja/zapora

@ sponka za pas

O tipka za stanje akumulatorja

@ lucka LED akumulatorja

© okumulator

© tipka za sprostitev akumulatorja

) delovna lu¢ LED

® stikalo za vklop/izklop/upravjanie stevila vriljajev
@ stirikomi 1/4"adapter

® drzalo za nastavke

@ hitri polnilnik

(® rdeca lucka LED nadzora polnjenja
(D zelena lueka LED nadzora polnjenja

Vsebina kompleta

1 akumulatorski vrtalni udarni vija&nik PDSSA 20-li A1
1 hitri polnilnik akumulatorjev PLG 20 A1
akumulator PAP 20 A1

1 stirikotni 1/4"-adapter

1 1/4"podaliek (50 mm)
1 sponka za pas
1
1

j—

torbica
navodila za uporabo
Tehniéni podatki

Akumulatorski vrtalni udarni vijaénik:
PDSSA 20-Li A1

Nazivna napetost: 20V === (enosmerni tok)
St. vrtljajev

v prostem teku: 0-2800 min’!
Nazivno stevilo

udarcev: 0-3600min’!
Naijv. navor: 180 Nm
Primeren za kovinske

vijake: <M8
Primeren za lesene

vijake: <8mmQJ
Nastavek za orodje: ~ 1/4"
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Za delovanje akumulatorskega orodja uporab-
liajte samo naslednji akumulator: PAP 20 A1

Tip: LITI-IONSKI

Nazivna napetost: 20 V == (enosmerni tok)
Kapaciteta: 2 Ah

Celic: 5

Za polnjenje akumulatorskega orodja uporab-
liajte samo naslednii hitri polnilnik za akumu-
latorje: PLG 20 A1l

VHOD/Input:
Nazivna napetost:

230-240V~, 50 Hz

(izmenicni tok)

Nazivna vhodna moé: 65 W

Varovalka (notranja): 3,15 A B
IZHOD/Output:

Nazivna napetost: 21,5 V == (enosmerni tok)
Nazivni tok: 2,4 A

Trajanje polnjenja: pribl. 60 min

Razred zaicite: 1/8] (dvojna izolacija)

Vrednost emisij hrupa:

Merilna vrednost hrupa je ugotovliena v skladu
z EN 60745. A-vrednotena raven hrupa pri
elektriénem orodju obi&ajno znasa:

Raven zvocnega tlaka: L, = 91,6 dB (A)
Negotovost K: Koy = 3 dB
Raven zvoéne moéi: Ly, = 102,6 dB (A)
Negotovost K: K= 3 dB

Vrednost emisij tresljajev:

Skupne vrednosti tresljajev (vektorska vsota treh
smeri), izradunane v skladu z EN 60745:

Privijanje vijakov in matic najveéje dovoljene velikosti:
a, = 8,65 m/s?

Negotovost K= 1,5 m/s?

Nosite zaséito sluha!

> Raven tresljajev, navedena v teh navodilih, je
bila izmerjena s standardiziranim merilnim po-
stopkom in se lahko uporablja za primerjavo
naprav. Navedena vrednost emisij tresljajev
se lahko uporablja tudi za uvodno oceno
izpostavljenosti.

/\ OPOZORILO!

> Raven tresljajev se spreminja skladno z
uporabo elektriénega orodja in je lahko v
doloéenih primerih tudi nad vrednostjo v
teh navodilih. Obremenitev zaradi tresljajev
je mogoce podcenijevati, &e se elektriéno
orodje dlie &asa uporablja na doloen nagdin.
Obremenitev s tresljaji poskusaijte ohraniti na
&im niZji ravni. Primera ukrepov za zmanjia-
nje obremenitve s tresljaji sta no3enje rokavic
pri uporabi orodja in omejitev delovnega
&asa. Ob tem je treba upostevati vse dele
obratovalnega cikla (na primer ¢ase, ko
je elekiriéno orodie izkloplieno, ter &ase, v
katerih je vkloplieno, vendar obratuje brez
obremenitve).

®
Splosna varnostna
Il navodila za elektriéna

orodja
/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila in druga
navodila. Nedoslednost pri upostevaniju
varnostnih navodil in drugih navodil lahko
povzrodi elektriéni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriéno orodjex, ki se uporablja v varnost-
nih navodilih, se nanasa na elekiri¢na orodja z
napajanjem iz elekiriénega omrezja (z elektri¢nim
kablom) in na elekiri¢na orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elekiriénega kabla).

N 17
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1. Varstvo pri delu

a) Svoje delovno obmogje ohranjaijte &isto in

dobro osvetljeno. Nered in neosvetliena delov-
na obmogja lahko privedejo do nezgod.

b) Elekiricnega orodja ne uporabljajte na obmoé-

ju nevarnosti eksplozije, na katerem so gorece
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja pov-
zrodaijo iskre, ki lahko povzrogijo vnetie prahu
ali hlapov.

c) Otrokom in drugim osebam med uporabo

elekiriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad napravo.

2. Elektriéna varnost
a) Prikljuéni vti¢ elekiriénega orodja mora biti

primeren za vti€nico. Vti¢a ni dovoljeno
spreminjati na noben naéin.

Skupaj z za¥itno ozemljenimi elekiriénimi
orodji ne uporabljajte adapterskih vti¢ev.
Nespremenieni vtici in primerne vtiénice zmanj-
$ajo tveganije elektriénega udara.

b) Izogibaijte se telesnemu stiku z ozemljenimi

povriinami, kot so cevi, radiatorii, $tedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja

| | |
povelano tveganije zaradi elektriénega udara.

c) Elektriénega orodja ne izpostavljajte dezju ali

vlagi. Vdor vode v elektri¢no napravo poveéa
tveganie elekiri¢nega udara.

d) Kabla ne uporabljajte za druge namene, na

primer za prenasanije ali obe3anije elekirié-
nega orodja za kabel ali za vleéenje vtic¢a iz
vtiénice. Kabla ne priblizujte virom vroéine,
olju, ostrim robovom ali premikajocim se delom
naprave. Poskodovani ali zasukani kabli pove-
&ajo tveganije elekiri¢nega udara.

e) Ce delate z elektricnim orodjem na prostem,
uporabljajte samo podaljske kablov, ki jih je
dovoljeno uporabljati na prostem. Uporaba
podaljska kabla, primernega za uporabo na
prostem, zmanj$a tveganije elekiriénega udara.
f) Ce uporabe elekirinega orodja v vlazni oko-
lici ni mogoée preprediti, uporabite zaséitno
stikalo za okvarni tok. Uporaba za3¢itnega
stikala za okvarni tok zmanj$a tveganije elekri&-
nega udara.
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3. Varnost oseb
a) Bodite vedno pozorni, pazite, kaj poénete,

dela z elekiri¢nim orodjem se lotite premislje-
no. Elektriénega orodja ne uporabljaijte, ko
ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Ze en sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektri¢nega orodja lahko privede do
resnih telesnih poskodb.

Nosite osebno zai&itno opremo in zmeraj
uporabljajte tudi zasgitna o&ala. Uporaba
osebne zaicitne opreme, kot je maska za zaigito
pred prahom, nedrse¢i zaicitni Eevlji, zaicitna
éelada ali zascita sluha, odvisno od vrste in
uporabe elektri¢nega orodja zmanisa tveganije

poskodb.

Izogibaite se nehotenemu zagonu naprave.
Prepricajte se, da je elektri¢no orodije izklju-
éeno, preden ga prikljuéite na vir elektri¢-
nega toka in/ali akumulator, ga dvignete

ali prenasate. Ce pri prenaianju elekiriénega
orodja s prstom pritiskate na stikalo ali Ze vklop-
lieno napravo prikljugite na oskrbo s tokom,
lahko to privede do nezgod.

Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijage. Orodje ali
izvijaé v vrte¢em se delu naprave lahko privede

do pokodb.

Izogibajte se neobitajni drzi telesa. Poskrbite
za varen poloZaj in vedno ohranjajte ravno-
teZje. Tako lahko elekiri¢no orodje $e posebej
v nepri¢akovanih situacijah bolje nadzorujete.

Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlapnih
oblaéil ali nakita. Lase, oblaéila in rokavice
imejte zunaj dosega premikajoéih se delov.
Premikajoéi se deli lahko zagrabijo ohlapna
oblagila, nakit ali dolge lase.

Ce lahko vgradite priprave za sesanie ali
prestrezanje prahu, se prepriéaijte, da so te
prikljuéene in se pravilno uporabljajo.
Uporaba naprave za sesanje prahu lahko
zmanij$a nevarnost zaradi prahu.
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4. Uporaba in ravnanje z elektriénim

b

c)

d

e

f

9

orodjem

Naprave ne preobremenijujte. Za svoje delo
uporabljajte zanj namenjeno elekiriéno orodje.
Delo s primernim elektri¢nim orodjem v navede-
nem obmod&ju moéi je boljde in varnejie.

Ne uporabljaijte elektri¢nih orodij z okvarje-
nim stikalom. Elektri¢no orodje, ki ga ni mogoce
vklopiti in izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Potegnite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite aku-
mulator, preden zaénete izvajati nastavitve
naprave, menjavati njene dele in preden na-
pravo odlozite. Ta previdnostni ukrep prepredi
nehoteni zagon elekiriénega orodja.

Ko elektriénih orodij ne uporabljate, jih hranite
zunaj dosega otrok. Naprave naj ne uporab-
liajo osebe, ki z uporabo niso seznanjene ali
niso prebrale teh navodil. Elekiri¢na orodja so
nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektriéna orodja skrbno vzdrzujte. Preveriaite,
ali premiéni deli naprave delujejo brezhibno
in niso zataknjeni, ali deli niso odlomljeni ali
tako poskodovani, da je ovirano delovanje
elekiriénega orodja. Pred uporabo naprave
poskrbite za popravilo poskodovanih delov.
Veliko nezgod nastane zaradi slabo vzdrzeva-
nih elekiri¢nih orodij.

Rezalna orodja ohranijaijte ostra in &ista. Skrb-
no vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

Elekiri¢no orodije, pribor, delovno orodje itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in vrsto opravila,
ki ga izvajate. Uporaba elektri¢nih orodij za
nepredvideno uporabo lahko privede do nevar-
nih situacij.

5. Uporaba in ravnanje z akumula-

a

o

o

torskim orodjem

Akumulatorje vstavite samo v polnilnike, ki
jih priporoéa proizvajalec. Ce polnilnik, ki je
namenijen za dolo&eno vrsto akumulatorjev,
uporabljate z drugimi vrstami akumulatorjev,
obstaja nevarnost pozara.

V elektriénih orodijih zato uporabljajte samo
zanje predvidene akumulatorje. Uporaba
drugih akumulatorjev lahko privede do poskodb
in nevarnosti pozara.

Akumulator, ki ga ne uporabljate, hranite
stran od pisarniskih sponk, kovancey, kljugev,
Zebljev, vijakov ali drugih manjsih kovinskih
predmetov, ki bi lahko povzroéili premostitev
kontaktov. Kratki stik med kontakti akumulatorja
lahko povzro¢i opekline ali ogeni.

Ob napaéni uporabi lahko iz akumulatorja
izteée tekolina. Prepredite stik s to teko&ino.
Ob nenamernem stiku mesto sperite z vodo.
Ce pride tekocina v stik z o&mi, poiiite
zdravnisko pomog. Iztekajoda tekogina iz
akumulatorja lahko drazi koZo in povzrogi ope-
kline.

PREVIDNO! NEVARNOST EKSPLOZIJE!
Nikoli ne uporabljajte baterij, ki niso
primerne za dodatno polnjenie.

M Akumulator zaséitite pred vroéino, na
primer tudi pred dolgotrajno nepo-

sredno sonéno svetlobo, in ognjem,
vodo ter vlago. Obstaja nevarnost ek-
splozije.

6. Servis

a)

Elektriéno orodje dajte v popravilo samo
usposoblienemu strokovnemu osebju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elektriénega orodja.
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Varnostna navodila, ki veljajo pose-

bej za udarni vrtalnik

B Pri udarnem vrtanju nosite za$éito sluha.
Ucinek hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.

B Obdelovanec zavarujte. Obdelovanec, ki je
pri¢vri¢en z napenjalom ali primezem, je tako
namescen varneje, kot &e ga drzite z roko.

B Elektriéno orodje tesno drzite. Pri zategovaniju
in razrahljanju vijakov se lahko nenadoma poja-

vijo visoki reakcijski momenti.

B Preden elekiri¢no orodje odlozite, poéakaite,

da se zaustavi in umiri. Delovno orodje se
lahko zatakne in privede do izgube nadzora
nad elektriénim orodjem.

B Napravo med delom, pri katerem lahko vijak
ali delovno orodje naleti na skrite elektri¢ne
napeljave, drzite za izolirane povrsine ro-
&ajev. Stik vijaka ali uporablienega orodja z
napeljavo pod napetostjo lahko povzrogi pre-
nos napetosti tudi na kovinske dele naprave in
privede do elekiri¢nega udara.

Varnostna navodila za polnilnike

m Otroci od 8. leta starosti naprej in
osebe z zmanjanimi telesnimi, za-
znavnimi ali duSevnimi sposobnost-
mi ali s pomanikljivimi izku$njami in

znanjem napravo lahko uporabljajo

le pod nadzorom ali &e so bili pou-
&eni o varni uporabi naprave in so
razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz

njene uporabe. Otroci se z napravo

ne smejo igrati. Otroci brez nadzora

ne smejo Cistiti ali opravljati uporab-

niskega vzdrZevanja naprave.
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m Ce je elektriéni prikljuéni kabel pri tej
napravi poskodovan, ga mora zame-
njati proizvajalec, njegova servisna
sluzba ali podobno usposobljena
oseba, da ne pride do nevarnosti.

Polnilnik je primeren samo za uporabo
v notranjih prostorih.

/\ OPOZORILO!

B Ce je elekiri¢ni priklju&ni kabel pri tej napravi
poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
njegova servisna sluzba ali podobno usposob-
liena oseba, da ne pride do nevarnosti.

POZOR!
Vroéa povriina.
Obstaja nevarnost opeklin.

Pred prvo uporabo
Polnjenje akumulatorja (glejte sliko A)

/\ PREVIDNO!
> Preden akumulator vzamete iz polnilnika oz.
ga vstavite vanj, zmeraj potegnite elektriéni
vti¢ iz vticnice.
B Akumulatorja nikoli ne polnite, Ze je femperatura

okolice pod 10 °C ali nad 40 °C.

¢ Vtaknite akumulator @ v hitri polnilnik @ (glejte
sliko A).

4 Elektrieni vti¢ prikljuite v vtiénico. Nadzorna
lucka LED @ sveti rdece.

¢ Zelena lueka LED nadzora polnjenja @ vam
sporoda, da je postopek polnjenja zakljuéen in
ie akumulator @ pripravlien za uporabo.

/\ POZOR!

¢ Ce rdeéa lugka LED nadzora polnjenja @®
utripa, je akumulator @ pregret in ga ni
mogoce napolniti.

¢ Ce rdeca in zelena luka LED nadzora polnje-
nja @  utripata skupai, je akumulator @
okvarjen.

¢ Akumulator @ vstavite v napravo.
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4 Polnilnik med dvema zaporednima postopkoma
polnjenja izklopite za najmanj 15 minut. V ta
namen elekiriéni vti¢ potegnite iz vti¢nice.

Vstavljanje/odstranjevanje akumu-

latorja

Vstavljanje akumulatorja:

¢ Potisnite preklopnik smeri vrtenja @ v srednji
polozaj (zapora). Vstavite akumulator @ v ro&aj,
tako da se zaskoéi.

Odstranitev akumulatorja:

¢ Pritisnite tipko za sprostitev akumulatorja @ in
odstranite akumulator.

Preverjanje stanja akumulatorja

¢ Za preverjanje stanja akumulatorja pritisnite
tipko za stanje akumulatorja @ (glejte tudi
glavno sliko).
Stanje oziroma preostala kapaciteta se prikaze
na lueki LED akumulatorja @, kot sledi:

¢ RDECA/ORANZNA/ZELENA = povsem
napolnjen
RDECA/ORANZNA = napolnjen do polovice
RDECA = skoraj prazen - akumulator napolnite

Zacetek uporabe

Vklop/izklop

Vklop:

4 Za zagon naprave pritisnite stikalo za vklop/
izklop ) in ga drzite pritisnjenega.
Delovna lu¢ LED () sveti, ne glede na to, kako
moéno pritisnete stikalo za vklop/izklop @.

Zagotavlja osvetlitev delovnega obmogja v
neugodnih svetlobnih razmerah.

Izklop:

4 Za izklop naprave spustite stikalo za vklop/
izklop (.

Nastavitev stevila vriljajev/zateznega

navora

4 Z rahlim pritiskom stikala za vklop/izklop @
nastavite nizko 3tevilo vriljajev/zatezni navor.
Z moéneisim pritiskanjem se zvia 3tevilo vrilja-
jev/zatezni navor.

B Zatezni navor je odvisen od izbranega tevila
vriljajev in trajanja udarcev.

/\ POZOR!

4 Dejansko doseZeni zatezni navor je treba
na&eloma preveriti z momentnim klju¢em!

OPOMBA

> Vgrajena zavora motorja poskrbi za hitro
zaustavitev.

Preklop smeri vrienja

4 Smer vrfenja zamenjate tako, da preklopnik smeri
vrtenja @ potisnete do konca v levo ali desno.

Vstavljanje nastavkov

¢ Vstavite adapter B ali drzalo za nastavke ®
v nastavek za orodje @.

¢ Pri tem zaporno puso @ povlecite naprej in
pustite adapter B ali drzalo za nastavke (B,
da se zaskogi.
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Vzdrzevanije in c¢is¢enje
OPOZORILO! NEVARNOST TELES-
NIH POSKODB! Napravo pred vse-
mi deli na njej izklopite in odstranite
akumulator.

Naprava ne potrebuje vzdrzevanja.

B Naprava mora biti zmeraj &ista, suha in brez
olja ali maziv.

B V notranjost naprave ne smejo zaiti nobene
tekocine.

B Za giséenije ohisja uporabljajte suho krpo.
Nikoli ne uporabljajte bencing, topil ali &istil, ki
razzirajo umetne snovi.

W Ce litiFionski akumulator hranite dlje &asa, mo-
rate redno preverjati stanje njegove napolnjeno-
sti. Najprimernej$a napolnjenost je med 50 %
in 80 %. Akumulatorie je najbolje hraniti na
hladnem in suhem.

OPOMBA

> Nenavedene nadomestne dele (npr. oglene
3¢etke, stikala) lahko narodite pri nasem
telefonskem servisu.
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Garancijski list

1.S tem garancijskim listom Kompernass Handels
GmbH jameimo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne po-
manikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali
izdelavi oziroma po svoiji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

2.Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3.Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma iz-
roitve blaga. Datum izroditve blaga je razviden
iz racuna.

4.Kupec je dolZzan okvaro javiti pooblad¢enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5.Kupec je dolzan pooblasé¢enemu servisu predlo-
Ziti garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo
o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepooblasée-
ni servis ali oseba, kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.

7 Nzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so
zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere.
Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, ¢e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli
spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

8.Jam&imo servisiranie in rezervne dele za minimal-
no dobo, ki je zahtevana s strani zakonodaie.

9.Obrabni deli 0z. potrodni material so izvzeti iz
garancije.

10.Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh locenih dokumentih (ga-
rancijski list, racun).

11.Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodaijal-
ca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218
Komenda
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Servis
/\ oPOZORILO!

> Naprave dajte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku za elektrotehniko,
ki naj uporablja le originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.

> Zamenjavo vti¢a ali prikljuénega voda
zmeraj prepustite proizvajalcu naprave ali
njegovi servisni sluzbi. S tem zagotovite, da
se ohrani varnost naprave.

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 290754

Pooblaséeni serviser
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompemoss.com

Odstranjevanje med odpadke

(. Embalaza je iz okolju prijaznih materialov
% in jo lahko oddate na lokalnih zbiralid&ih

reciklaznih odpadkov.

Elektriénih orodij ne zavrzite med
gospodinjske odpadke!
Skladno z evropsko direktivo 2012/19/EU je

treba rabliena elekiriéna orodja zbirati lo¢eno
in jih oddati za ekolosko primerno predelavo.

ﬁ Akumulatorjev ne odvrzite med
. gospodinjske odpadke!

Li-ion

Akumulatorie je treba pred odstranitvijo med od-
padke vzeti iz naprave.

Okvarjene ali izpraznjene akumulatorje je treba v
skladu z Direktivo 2006,/66/EC reciklirati. Akumu-
lator in/ali napravo oddaijte na javnih zbiralid&ih.
O moznostih odstranitve neuporabnih elektriénih
orodij/akumulatorja povpradaite pri svoji ob&inski
ali mestni upravi.
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen z naslednjimi

standardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006/42/EC)

Nizkonapetostna direktiva
(2014/35/EU)

Direktiva o elektiromagnetni zdruzljivosti
(2014/30/EU)

Direktiva RoHS
(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izklju&no proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave
izpolnjuje predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011

o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi

v elektriéni ter elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Tip/oznaka naprave:
Akumulatorski vrtalni udarni vijaénik PDSSA 20-Li A1

Leto izdelave: 10-2017
Serijska Stevilka: IAN 290754
Bochum, 26. 10. 2017

o C €

Semi Uguzlu
- vodija kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb zaradi razvoja.
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Narocanje nadomestnega akumulatorja

Ce zelite narogiti nadomestni akumulator za svojo napravo, to lahko udobno izvedete na internetu na
naslovu www.kompernass.com ali po telefonu.

Cena nadomestnega akumulatorja znada 20 € in vkljuuje DDV ter odpremo. Ta izdelek pa je lahko
zaradi omejene zaloge v kratkem &asu razprodan.

Spletno narodilo

Za naroéilo nadomestnega akumulatorja v trgovini s priborom:

Bl S spletim brskalnikom obiscite spletno mesto www.kompernass.com.

B Desno spodaj kliknite na ustrezno zastavico, da izberete Zeleno drzavo in jezik.

B Zdaj kliknite jezi¢ek »Trgovina« in nato izberite rubriko »Topseller«, da najdete primeren nadomestni
akumulator za svojo napravo.

B Ko nadomestni akumulator prestavite v kosarico, kliknite gumb »Na blagajno« in sledite navodilom na
zaslonu, da dokonéate postopek narogila.

OPOMBA

> V nekaterih drzavah spletno naroéanje nadomestnih delov ni mogoge. V tem primeru poklicite
servisno Stevilko.

B Akcija je omejena na en akumulator na stranko/napravo in na obdobje dveh mesecev po akciji.
Nato so nadomestni akumulatorii $e vedno na voljo po drugih pogoijih.

Telefonsko narocilo

(SD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

Za zagotavljanie hitre obdelave naroéila imejte pripravljeno $tevilko artikla (npr. IAN 290754) za svojo
napravo. Stevilko artikla najdete na tipski tablici ali na naslovnici teh navodil.
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AKKU-DREHSCHLAGSCHRAU-
BER PDSSA 20-Li Al

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Eindrehen und L&sen von
Schrauben sowie zum Anziehen und L&sen von
Muttern vorgesehen. Das Gerdt besitzt einen
Rechts-/Linkslauf, eine 1/4"Innensechskant-
Bitaufnahme und ein LED-Arbeitslicht. Das Licht
dieses Gerdtes ist dazu bestimmt, den direkten
Arbeitsbereich des Gerdtes zu beleuchten. Mit der
Drehschlagfunktion des Gerdtes wird die Kraft des
Motors in gleichméBige Drehschldge umgesetzt.
Das Schlagwerk setzt beim Festziehen und beim
Lésen ein.

Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Erwachsene
bestimmt. Jugendliche iber 16 Jahre dirfen das
Gerdt nur unter Aufsicht benutzen. Der Hersteller
haftet nicht fiir Schéden, die durch bestimmungs-
widrigen Gebrauch oder falsche Bedienung
verursacht wurden.

Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Das Gerdit
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

@ Werkzeugaufnahme

@ Verriegelungshiilse

© Bit-Halterung (Magnetisch)

O Drehrichtungsumschalter / Sperre

@ Girtelclip

O Taste Akkuzustand

@ Akku-Display-LED

© Akku-Pack

© Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
() LED-Arbeitsleuchte

@ EIN- / AUS-Schalter / Drehzahlregulierung
@ Adapter auf 1/4" Vierkant

® Bithalter

© Schnell-ladegerat

@ Rote Ladekontroll-LED

(D Grine Ladekontroll-LED

Lieferumfang

1 Akku-Drehschlagschrauber PDSSA 20-Li A1
1 Akku-Schnellladegerat PLG 20 Al

1 Akku-Pack PAP 20 A1

1 Adapter auf 1/4" Vierkant

1 1/4" Verléngerung (50 mm)

1 Girtelclip

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Akku-Drehschlagschrauber:
PDSSA 20-Li A1

Bemessungsspannung: 20V == (Gleichstrom)

Leerlaufdrehzahl: 0-2800 min'
Nennschlagzahl: 0 - 3600 min"!
Max. Drehmoment: 180 Nm
Geeignet fir

Metallschrauben: <M8
Geeignet fir

Holzschrauben: <8mmg
Werkzeugaufnahme:  1/4"

Verwenden Sie zum Betrieb des Akku-Werk-
zeugs nur folgenden Akku: PAP 20 A1

Typ: LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung: 20 V === (Gleichstrom)
Kapazitét: 2 Ah

Zellen: 5



///|PARKSIDE

Verwenden Sie zum Laden des Akku-Werk-

zeugs nur folgendes Akku-Schnellladegerséit:

PLG 20 Al

EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 65 W

Sicherung (innen): 3,15A 5
AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 21,5 V == (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 2,4 A

Ladedaver: ca. 60 min
Schutzklasse: Il /B (Doppelisolierung)

Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L, =91,6dB(A)
Unsicherheit K: K,,=3dB
Schallleistungspegel: L, = 102,6 dB (A)
Unsicherheit K: Kys =3 dB

Schwingungsemissionswert:

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:

Anziehen von Schrauben und Muttern maximaler
zulassiger GroBe:

a, = 8,65 m/s?

Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Gehérschutz tragen!

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fiir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden
Einschétzung der Aussetzung verwendet
werden.

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entsprechend
dem Einsatz des Elektrowerkzeugs veréndern
und kann in manchen Féllen Gber dem in diesen
Anweisungen angegebenen Wert liegen. Die
Schwingungsbelastung kénnte unterschétzt wer-
den, wenn das Elektrowerkzeug regelméBig in
solcher Weise verwendet wird. Versuchen Sie,
die Belastung durch Vibrationen so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind
das Tragen von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs und die Begrenzung der
Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebs-
zyklus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten,
in denen das Elekirowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet ist,
aber ohne Belastung l&uft).

[ ]
ﬁ’ Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziin-
den kénnen.
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Halten Sie Kinder und andere Personen wiih-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerét verlieren.

[

2. Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.

a

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

C

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte
Kabel erhéhen das Risiko eines elekirischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines firr den
AuBenbereich geeigneten Verléingerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schla-
ges.

f

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.
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3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b

Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und / oder
den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerdt bereits eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

C

d

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlisssel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fishren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

e

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Q
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4. Verwendung und Behandlung des

b

C

d

e

f

9

Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden
Sie fir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind gefdhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintréchtigt ist. Lassen Sie beschadigte
Teile vor dem Einsatz des Gerétes reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elekirowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei

die Arbeitsbedingungen und die auszufih-
rende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fiir andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen
fihren.

5. Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

a

Laden Sie die Akkus nur in Ladegerdéten auf,

die vom Hersteller empfohlen werden. Fiir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen

Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fishren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlissseln, Né&geln,
Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegenstéinden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus

dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

A

+|j77/

max. 50C

X
X

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z.
B. auch vor davernder Sonnenein-
strahlung, Feuer, Wasser und

Feuchtigkeit. Es Besteht Explosionsge-
fahr.

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-

fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-

Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.
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Geratespezifische Sicherheitshinwei-

se fiir Schlagschrauber

B Tragen Sie Gehérschutz beim Schlagschrau-
ben. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrver-
lust bewirken.

B Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spannvor-
richtungen oder Schraubstock festgehaltenes

Werkstiick ist sicherer gehalten als mit Ihrer Hand.

B Halten Sie das Elekirowerkzeug gut fest. Beim

Festziehen und Lésen von Schrauben kénnen
kurzfristig hohe Reaktionsmomente auftreten.

B Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug zum
Stillstand gekommen ist, bevor Sie es able-
gen. Das Einsatzwerkzeug kann sich verhaken
und zum Verlust der Kontrolle Gber das Elektro-
werkzeug fihren.

B Halten Sie das Gerét an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren,
bei denen die Schraube oder das Einsatz-
werkzeug verborgene Stromleitungen treffen
kann. Der Kontakt der Schraube oder des Ein-
satzwerkzeugs mit einer spannungsfihrenden
Leitung kann auch metallene Gerdteteile unter
Spannung setzen und zu einem elektrischen
Schlag fihren.

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte
m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-

lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.
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® Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine ghnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegerdit ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdites beschddigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine Ghnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Gefshrdungen zu vermeiden.

ACHTUNG!
Heif3e Oberfléche.
Es besteht Verbrennungsgefahr.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (siehe Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen
bzw. einsetzen.

M Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerat (D (siehe Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED ® leuchtet rot.

¢ Die griine Kontroll-LED {B signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der
Akku-Pack @ einsatzbereit ist.



///|PARKSIDE

/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED (® blinken, dann
ist der Akku-Pack @ tberhitzt und kann nicht
aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Kontrol-LED ®
gemeinsam blinken, dann ist der Akku-Pack

O defekt.
4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerat

ein.

¢ Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufeinan-
derfolgenden Ladevorgéingen fir mindestens 15
Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.

Akku-Pack ins Gerat

einsetzen / entnehmen

Akku-Pack einsetzen:

¢ Bringen Sie den Drehrichtungsumschalter @ in

Mittelstellung (Sperre). Lassen Sie den Akku-
Pack @ in den Griff einrasten.

Akku-Pack entnehmen:

¢ Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack €.

Akkuzustand priifen

4 Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands die
Taste Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbil-
dung).

Der Ladungszustand wird in der Akku-Display-
LED @ wie folgt angezeigt:

4 ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Inbetriebnahme

Ein-/ ausschalten

Einschalten:

4 Driicken Sie zur Inbetriebnahme des Gerétes
den EIN- / AUS-Schalter (P und halten Sie ihn
gedriickt.

Die LED-Arbeitsleuchte ) leuchtet bei leicht
oder vollsténdig gedriicktem EIN- / AUS-
Schalter @. Sie erméglicht so das Ausleuchten
des Arbeitsbereiches bei ungiinstigen Lichtver-
héltnissen.

Ausschalten:

¢ Lassen Sie zum Ausschalten des Gerdtes den
EIN- / AUS-Schalter P los.

Drehzahl/Anziehdrehmoment

einstellen

4 Leichter Druck auf den EIN- / AUS-Schalter (P
bewirkt eine niedrige Drehzahl/Anziehdrehmo-
ment. Mit zunehmendem Druck erhéht sich die
Drehzahl/Anziehdrehmoment.

B Das Anziehdrehmoment ist abhéngig von der
gewdhlten Drehzahl und der Schlagdaver.
/\ ACHTUNG!

¢ Doas tatséichlich erzielte Anziehdrehmoment ist
grundsdétzlich mit einem Drehmomentschlissel
zu Gberpriifen!

> Die integrierte Motorbremse sorgt fiir einen
schnellen Stillstand.

Drehrichtung umschalten

4 Wechseln Sie die Drehrichtung, indem Sie den
Drehrichtungsumschalter @ nach rechts bzw.
links durchdriicken.

Bits einsetzen

¢ Setzen Sie den Adapter (B oder den Bithalter
® in die Werkzeugaufnahme @ ein.

¢ Ziehen Sie dabei die Verriegelungshiilse @
nach vorne und lassen den Adapter @ oder
den Bithalter (® einrasten.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerét aus und entnehmen
Sie den Akku.

Das Geréit ist wartungsfrei.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere der
Gerdte gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin,
Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebiirsten, Schalter) kdnnen Sie iber
unsere Service - Hotline bestellen.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als Verschleifteile angesehen wer-
den kénnen oder firr Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen
oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméB benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur firr den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfier Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterla-
den.
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Service
/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 290754

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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Entsorgung
(. Die Verpackung besteht aus umwelt-

%@ freundlichen Materialien, die Sie iiber die
rilichen Recyclingstellen entsorgen

kdnnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

GeméB Europdaischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

; Werfen Sie Akkus nicht in den
- Hausmill!

Li-sion

Entfernen Sie die Akkus vor der Entsorgung aus
dem Gerdt.

Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméaf
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iiber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkl@ren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:
Maschinenrichtlinie

(2006/ 42/ EG)

EG-Niederspannungsrichtlinie

(2014/35/EU)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung trégt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Typ/ Gerétebezeichnung:
Akku-Drehschlagschrauber PDSSA 20-Li A1
Herstellungsjahr: 10-2017
Seriennummer: IAN 290754

Bochum, 26.10.2017

o C €

Semi Uguzlu
- Qualitétsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir Ihr Gerét bestellen mdchten, so kdnnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Der Preis des Ersatz-Akkus betréigt 20 € inkl. MwSt. und Versand. Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter
Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

Online-Bestellung

Um einen Ersatz-Akku iiber den Zubeh&r-Shop zu bestellen:

B Rufen Sie mit Ihrem Internetbrowser die Seite www.kompernass.com auf.

B Klicken Sie rechts unten auf die entsprechende Flagge, um das gewiinschte Land und die Sprache
auszuwdhlen.

B Klicken Sie jetzt auf den Reiter ,Zubeh&r-Shop” und wéhlen anschlieflend unter der Rubrik , Topseller”
den passenden Ersatz-Akku zu lhrem Gerét aus.

B Nachdem Sie den Ersatz-Akku in den Warenkorb gelegt haben, klicken Sie auf die Schaltfléche
,Kasse” und befolgen die auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen, um den Bestellvorgang
abzuschlieBen.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

H Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerdt, sowie auf eine Laufzeit von zwei Monaten
nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen weiter-
hin bestellt werden.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z.B. IAN 290754) des Gerétes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND / GERMANY

www.kompernass.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij
Stand der Informationen:
10/2017 - Ident-No.: PDSSA20-LiA1-102017-1

IAN 290754




